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- Prefata

Prefata

Stimati clienti si stimate cliente,

De 275 ani incélzirea a reprezentat preocuparea
noastra principald. inc& de la inceput am depus toate
eforturile si ne-am canalizat intrega energie spre a gasi
solutii individuale pentru a va crea un mediu climatic
confortabil.

Fie ca este vorba de caldura, de apa calda sau de
ventilatie, prin produsele Buderus veti beneficia
intotdeauna de cele mai eficiente tehnici de incalzire
care respecta standardele verificate de calitate ale
Buderus. Prin acestea, confortul dumneavoastra
devine cu siguranta o realitate.

Avem intotdeauna grija ca tehnologiile pe care le
folosim sa fie cele mai moderne si ca produsele
noastre sa se caracterizeze printr-un nivel inalt de
eficienta. n acest scop, am stabilit drept prioritati
eficienta economica si protectia mediului inconjurator.

Va multumim ca ati ales compania noastra si va
garantam ca va vom oferi eficienta in utilizarea energiei
si un grad sporit de confort. Va rugam sa cititi cu
atentie instructiunile de utilizare, pentru ca relatiile
noastre de colaborare sa fie de lunga durata. Daca
apar insa probleme, va rugam sa va adresati firmei de
service autorizat, care va va sta oricand la dispozitie.

Se intAmpla ca firma de service sa nu poata fi gasita?
Apelati dispeceratul nostru national la 0213326724.

Va dorim sa va bucurati de noul dumneavoastra
produs Buderus!

Cu respect, echipa Buderus

Buderus
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n Indicatii generale privind siguranta si explicarea simbolurilor

1 Indicatii generale privind siguranta si explicarea simbolurilor

1.1 Explicatii simboluri

Mesaje de avertizare

Puteti recunoaste mesajele de avertizare

& prin fundalul de culoare gri, triunghiul de
avertizare si chenarul in care sunt
incadrate.

Daca exista pericol de electrocutare,
& semnul de exclamare din triunghi va fi

inlocuit de simbolul fulger.

Cuvintele de semnalizare de la inceputul unui mesaj de

avertizare sunt caracteristice pentru tipul si gravitatea

consecintelor care pot aparea daca nu se iau masurile

pentru evitarea pericolului.

* ATENTIE semnalizeaza ca pot rezulta daune
materiale.

» ATENTIE semnalizeaza ca pot rezulta daune
corporale usoare pana la daune corporale grave.

* AVERTIZARE semnalizeaza ca pot rezulta daune
corporale grave.

* PERICOL semnalizeaza ca pot rezulta daune
corporale periculoase.

Informatii importante

° Informatiile importante care nu presupun
'l un pericol pentru persoane sau bunuri sunt
semnalizate prin simbolul alaturat. Acestea
sunt incadrate de linii deasupra textului i
sub text

Alte simboluri

Simbol Semnificatie
> Etapa de operare
> Trimitere la alte texte din document
sau la alte documente
. Enumerare/Lista de inregistrari
= Enumerare/Lista de inregistrari
(al 2-lea nivel)
Tab. 1
Buderus

1.2 Instructiuni de siguranta
1.2.1 Generalitati

Pericol de explozie in cazul mirosului de gaz

» inchideti robinetul de gaz.

» Deschideti ferestrele si usile.

» Nu actionati intrerupatoarele electrice, nu scoateti
stecherele, nu utilizati telefonul sau soneria.

» Stingeti flacéarile deschise. Nu fumati! Nu aprindeti
bricheta.

» Din exterior avertizati locuitorii casei, dar nu
actionati soneria. Luati legatura telefonic cu
societatea de alimentare cu gaz si firma de
specialitate autorizata.

» In situatia in care se aud scdpéri de gaze, parasiti
cladirea fara intarziere. Nu permiteti accesul tertilor.
Informati politia si pompierii din exteriorul cladirii.

Pericol in cazul mirosului de gaze arse

» Opriti echipamentul.

» Deschideti ferestrele si usile.

» Instiintati firma de specialitate autorizata.

Pericol de intoxicare. Alimentarea cu o cantitate

insuficienta de aer poate provoca pericole ca

urmare a iesirii gazelor arse

» Varugam sa va asigurati ca orificiile pentru aer
proaspét si uzat nu s-au micsorat sau inchis.

» Atunci cand insuficienta nu este remediata imediat,
echipamentul nu trebuie exploatat.

» Informati-Iin scris pe utilizatorul instalatiei cu privire
la defectiune si la pericol.

Pericol datorita exploziei gazelor inflamabile

» Lucrarile la componentele conductoare de gaz se
vor efectua numai de catre o firma de specialitate
autorizata.

Pericol ca urmare a curentului electric in cazul in
care echipamentul este pornit

Tnainte de pornirea echipamentului:

» Porniti instalatia de Tncalzire din intrerupatorul de
siguranta pentru incélzire si izolati-o de reteaua
electrica cu ajutorul sigurantei corespunzatoare din
casa. Nu este suficientd numai deconectarea
aparatului de reglare.

» Asigurati-va ca nu exista posibilitatea unei conectari
accidentale a instalatiei de incalzire.

Pericol ca urmare a materialelor explozive i usor

inflamabile

» Nu utilizati si nu depozitati materiale usor inflamabile
(hartie, diluanti, vopsele, etc.) in apropierea
echipamentului.

4 Logamax plus GB162-35/45/30 T40 S - Modificari sub rezerva imbunatatirilor tehnice!



Indicatii generale privind siguranta si explicarea simbolurilor n

1.2.2 La amplasare sau reconstructie

Pericol de incendiu

» Nu utilizati sau depozitati materiale ugor inflamabile
(hartie, diluanti, vopsele, etc.) in apropierea
echipamentului.

Defectiuni ale instalatiei

» Atunci cand neconformitatea nu este remediata
imediat, echipamentul nu trebuie exploatat.

» La utilizarea echipamentelor cu tiraj fortat, nu
acoperiti si nu micsorati orificiile de aerisire si
evacuare a aerului din usi, ferestre si pereti. in cazul
montarii de ferestre cu rosturi etanse asigurati
alimentarea cu aer de ardere. Nu pozitionati obiecte
in fata acestor deschideri. Orificiile de alimentare cu
aer trebuie sa fie in permanenta libere.

» Utilizati echipamentul doar cu sistemul de aer de
ardere-gaze de ardere conceput si aprobat special
pentru acest tip de cazan.

» Utilizati boilerul exclusiv pentru incélzirea apei
calde.

» Nu inchideti in niciun caz supapele de siguranta.
Pe parcursul incalzirii se poate scurge apa la nivelul
supapei de siguranta a boilerului.

» Nu modificati elementele sistemului de evacuare
a gazelor arse.

» Amplasati echipamentul intr-o incapere protejata de
inghet.

Defectiuni la nivelul echipamentului

» Echipamentul nu poate fi amplasat niciodata intr-un
mediu cu praf sau cu substante chimice agresive,
cum ar fi vopsitorii, frizerii, exploatatii agricole
(ingrasaminte) sau locuri in care se lucreaza sau
sunt depozitate tricloretilena sau hidrocarburi
halogenate (de exemplu, continute in dozele de
pulverizare, anumiti adezivi, solventi si agenti de
curatare, vopsele) si alte substante chimice
agresive.

» In acest caz trebuie selectat un mod de functionare
independent de aerul din incinta intr-o incapere
separata a centralei termice care poate fi blocata si
care este prevazuta cu alimentare cu aer proaspat.

Lucrari la nivelul echipamentului

» Lucrérile de instalare, punere in functiune, inspectie
si eventual reparatie nu pot fi executate decét de
o firma de specialitate autorizata, care - in baza
pregatirii si experientei acumulate - detine
cunostinte legate de instalatiile de incalzire, precum
si de instalatiile cu gaz.

Buderus
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n Date despre echipament

2 Date despre echipament

Pentru utilizarea sigura, economica si ecologica

a echipamentului, va recomandam sa respectati cu
atentie instructiunile de siguranta si instructiunile de
utilizare.

Aceste instructiuni oferad beneficiarului echipamentului,
o privire de ansamblu asupra utilizarii echipamentului.

2.1 Declaratie de conformitate CE

Acest produs corespunde in constructia si
comportamentul sau de functionare normelor
europene precum si cerintelor specifice fiecarei tari.
Conformitatea este marcata cu simbolul CE.

Declaratia de conformitate a produsului este
disponibila pe internet pe site-ul www.buderus.de/
konfo sau poate fi solicitata la reprezentanta locala
responsabila.

2.2 Utilizarea conform destinatiei
Echipamentul este conceput pentru incalzirea apei
calde si prepararea apei calde, de exemplu pentru
casele cu unul sau mai multe apartamente.

O alta utilizare nu este conforma cu destinatia.

Echipamentul poate fi echipat cu o unitate de
comanda, de exemplu RC20/RC30/RC35, Logamatic
4121 sau un termostat de pornire/oprire (24 V)
(accesorii).

2.3 Denumirea echipamentului

Semnificatia denumirii echipamentului este compusa
din urmatoarele elemente:

* Logamax plus: denumirea tipului

+ GB: centrala murala in condensatie
* 162: tip

* 30, 35, 45: putere maxima de incalzire [KW]
* T40: capacitate boiler [I]

S rezervor cu incarcare etapizata.

2.4 Calitatea apei

ATENTIE: Defectiuni ale instalatiei.
& Nu este permisa utilizarea apei freatice ca

apa potabila si pentru circuitul termic.

Apa necorespunzatoare sau murdara poate cauza
defectiuni la nivelul echipamentului si poate deteriora
schimbatorul de caldura sau aprovizionarea cu apa
menajera ca urmare a formarii namolului, coroziunii
sau a formarii calcarului. Pentru mai multe informatii,
adresati-va producatorului. Informatiile cu privire la
adresa sunt mentionate pe versoul acestui suport.

Buderus

2.4.1 Instalatia de incalzire (apa de alimentare si

completare)

» Curatati temeinic instalatia nainte de a o alimenta.

» Utilizati exclusiv apé de la robinet netratata
(Respectati in acest sens diagrama din fig. 1).

Nu este permisa apa freatica.

» Nu este permis ca apa sa fie tratata cu agenti care,
de exemplu, maresc sau micsoreaza PH-ul (agenti
aditivi chimici si/sau inhibitori), protectie impotriva
inghetului sau dedurizanti.

3,5

<100 kW
25150 kw\ @
E 20 \
@#1,5 \\
1,0

0,5 @

0 5 10 25 30

@ e

Fig. 1 Cerinte privind apa de umplere a cazanului pen-
tru cazanul individual Logamax pand la 100 kW

15 16,8 20

7 746 800 040-203.2TD

1 Volumul de apa pe intreaga durata de viatd a
echipamentului [ m3]

2 Duritatea apei ['dH]

3 Apa netratata

4 Deasupra curbei valorilor limita sunt necesare masuri. Este
de preferat separarea sistemului chiar in partea inferioara
a echipamentului cu ajutorul unui schimbator de caldura.
in cazul in care acest lucru nu este posibil, solicitati
informatii filialeiBuderus in ceea ce priveste masurile
aprobate. De asemenea, in cazul instalatiilor in cascada.

2.4.2 Apapotabila (rezerva pentru aprovizionarea
cu apa menajera)

Utilizati exclusiv apa de la robinet netratata. Nu este

permisa apa freatica. Gradul maxim de duritate trebuie

sa se situeze sub 21 °dH (3,75 mmol/l). In cazul

boilerelor externe, respectati prevederile furnizorilor de

boilere.

2.5 Eliminarea ca deseu

Material de ambalare

Facem parte din anumite sisteme de

(D valorificare a ambalajelor specifice tarii care
garanteaza o reciclare optima.
Toate materialele de ambalare sunt utilizate
fara a dauna mediului si pot fi reciclate.

» Componentele instalatiei de incalzire care trebuie
inlocuite vor fi eliminate in conditii ecologice de
o structura autorizata.
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3 Operare

3.1 Generalitati

Prin intermediul unit&tii de comanda a controlerului de
baza (BC10) se realizeaza operarea de baza a
instalatiei de incalzire.

° In cazul unei instalatii de incalzire cu mai
'l multe echipamente (sistem in cascada)
trebuie efectuate setari la unitatea de
comanda a fiecarui echipament.

» Pentru a ajunge la panoul de comanda al
controlerului de baza, deschideti clapeta printr-o
apasare scurta.

.

7 747 800 040-108.1RS

Fig. 2 Deschiderea clapetei

Controlerul de baza BC10 se afla in spatele clapetei in
partea stanga (= fig. 3).
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3.2 Elementele panoului de comanda
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Fig. 3 Panoul de comanda de la nivelul controlerului
de baza

Alaturi de controlerul de baza BC10 se poate monta
intr-un soclu (= fig. 4) o unitate de comanda
suplimentara, de exemplu RC35. O astfel de unitate de
comanda influenteaza reglarea, de exemplu prin
intermediul temperaturii exterioare sau al temperaturii
incaperii. Aceasta unitate de comanda poate fi, de
asemenea, instalata in spatiul locuibil pentru a controla
instalatia de incalzire in mod confortabil din locuinta.
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Fig. 4 Unitate de comanda (exemplu RC35)
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Fig. 5 Panou de comanda - Elemente de comanda

Intrerupator principal

Buton rotativ pentru valoarea nominala a apei calde
LED ,Solicitare functionare apa calda“

Display pentru mesaje de stare

Buton rotativ pentru temperatura maxima a apei din
cazan

LED ,Solicitare functionare incalzire"

Capacul locului de montare pentru unitatea de
comanda, de exemplu RC35

8 LED ,Arzator

9 Priza de racordare pentru stecherul de diagnostic
10 Tasta ,Afisarea starii“

11 Tasta Cosar

12 Tasta Reset

AL ON =

~N o

3.2.2 Explicatiile elementelor de comanda

intrerupator principal
Echipamentul se porneste si se opreste cu ajutorul
intrerupatorului principal [1].

Buton rotativ pentru valoarea nominala a apei calde
Cu ajutorul butonului rotativ pentru Apa calda-Valoare
nominala [2] se specifica temperatura dorita ['C] a apei
calde (= capitolul 3.3.1, pagina 8).

LED ,,Solicitare functionare apa calda“

LED-ul ,Solicitare functionare apa calda “ [3] lumineaza
atunci cand apare un necesar pentru functionarea apei
calde, de exemplu atunci cand este necesara apa
calda.

Display

Pe display [4] se afiseaza starea si valorile instalatiei de
incalzire. in timpul unei defectiuni, display-ul afiseaza
eroarea sub forma unui cod de defectiune. in cazul
erorilor blocante mesajul de stare lumineaza
intermitent.

Buderus
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n Operare

Buton rotativ pentru temperatura maxima a apei
din cazan

Cu ajutorul butonului rotativ pentru temperatura
maxima a apei din cazan [5] setati temperatura limita
superioara a apei din cazan (- capitolul 3.3.3,
pagina 9).

LED ,,Solicitare functionare incalzire*

LED-ul ,Solicitare functionare incalzire" [6] lumineaza
atunci cand se inregistreaza un necesar termic (de
exemplu, atunci cand spatiile care trebuie incalzite
prezinta o temperatura prea scazuta).

LED "Arzator"

LED-ul ,Arzator” [8] semnalizeaza starea de operare a
arzatorului.

LED |Stare Explicatie

POR | Arzator in | Apa cazanului este incalzita.
functiune

OPR | Arzator Apa din cazan se afla in intervalul
oprit de temperatura dorit sau nu
exista nicio solicitate de incalzire.

Tab. 2 Semnificatia LED-ului ,Arzator"

Posibilitate de racordare pentru stecherul de
diagnostic

Specialistul In sisteme de incalzire poate racorda aici
un stecher de diagnostic (Service Tool) [9].

Tasta @

Cu tasta @ [10] se poate afisa pe display temperatura
actuala a apei din cazan, presiunea actuala de operare,
etc. (= capitolul 3.4, pagina 10).

Tasta

Cu tasta [11] echipamentul poate fi comutat in
regimul de operare manuala (regim manual), de
exemplu atunci cand reglarea instalatiei de incalzire
(de exemplu, unitatea de comanda) este defecta
(- capitolul 3.5, pagina 10).

Tasta

Repornirea echipamentului cu gaz dupa remedierea
unei defectiuni de blocare cu ajutorul tastei [12].

Aceasta este necesara numai in cazul erorilor blocante
(mesajul de pe display lumineaza intermitent). Erorile
blocante dispar automat, in cazul in care se remediaza
cauzele. in timpul realizarii resetarii, display-ul indic&
oFE".

3.3 Reglarea temperaturilor

3.3.1 Reglarea valorii nominale a apei calde

Echipamentul este reglat la o temperatura a apei calde

de 60 °C.

» Cu ajutorul butonului rotativ pentru Apa calda-
Valoare nominala [1] precizati temperatura dorita a
apei calde in rezervorul de apa calda (= tab. 3).

GB162-30 T40 S:

[ ]

] » Pentru a preveni depunerea unei cantitati
ridicate de calcar, va recomandam, in
cazul unei duritati totale de peste 15 ° dH
(nivelul de duritate Ill), sa setati
temperatura rezervorului la o valoare mai

mica de 55 °C.

®
/ [
a0 /‘5 402 6o ‘\
AN | HO T |
#‘ 0 ? Aut M 0 = Amso m]] \

|

| [ ©®0 @ - )
I J

@ 7 746 800 040-50.2RS

Fig. 6 Apd calda-Valoare nominala

1 Buton rotativ pentru valoarea nominala a apei calde
2 LED ,Solicitare functionare apa calda“

Pozitia
termos- | Explicatie
tatului
0 Nu functioneaza aprovizionarea cu apa

menajera (doar regim de incalzire).

ECO | Echipamentul porneste cu intarziere. Astfel
rezerva de apa este utilizata mai bine. Se
reduce numarul de porniri si consumul de
energie. In cazul unui necesar ridicat de apa,
aceasta poate fi mai rece in primele momente.

30-60 1) |Valoarea nominala a apei calde este reglata la
nivelul panoului de comanda al contro-

lerului de baza si nu poate fi modificata cu
ajutorul unei telecomenzi de camera.

Aut? | Temperatura este setat la nivelul unitatii de
comanda, de exemplu RC35. Atunci cand nu
este montata nicio unitate de comanda,
temperatura de 60 °C este considerata

temperatura maxima a apei calde.

e | Daca arzatorul indica o defectiune dupa

'l remedierea deranjamentului (- capitolul 7,
pagina 17). Daca este cazul, adresati-va
tehnicianului de service responsabil sau
filialei Buderus responsabile.

Buderus

Tab. 3 Setari cu butonul rotativ pentru Apa calda-
Valoare nominala

1) Pentru a garanta un confort sporit al apei calde si un
consum de energie redus, temperatura apei la GB162-
30 T40 S este maritd automat prin intermediul
automatului de arzdtor UBA 3.5 cu 4 °C.

2) La GB162-30 T40 S temperatura maxima a apei calde
este de 60 °C.
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Operare n

In cazul in care se incarci ap4 cald4 sau
temperatura apei calde se situeaza sub
valoarea nominala (solicitare de incalzire),
LED-ul ,Solicitare functionare apa calda
“[2] situat sub butonul rotativ se aprinde.

La GB162-30 T40 S nu este posibila
incarcareaindividuala a apei calde (setarea
aparatului de reglare, de exemplu RC35).
Atunci cand butonul rotativ pentru Apa
calda-Valoare nominala se afla in pozitia
LAUT" iar RC35 este racordat, cazanul este
comutat in functie de necesitati in regim de
noapte.

3.3.2 Dezinfectie termica apa calda

Temperatura pentru dezinfectia termica este setata la
nivelul unitatii de comanda, de exemplu RC35, intre
60 °C si 80 °C.

La GB162-30 T40 S valoarea este situata intre 60 “C si
70 °C. Reglarea de baza este de 70 °C.

3.3.3 Setarea temperaturii apei din cazan

» Cu ajutorul butonului rotativ pentru temperatura
maxima a apei din cazan [1] setati temperatura limita
superioara a apei din cazan pentru regimul de
incélzire (= tab. 4).

ATENTIE: Defectiuni ale instalatiei din
& cauza supraincalzirii pardoselii la utilizarea
incalzirii prin pardoseala.
Reglarea la nivelul unitatii de comanda nu
se poate realiza prin intermediul meniului,

ci trebuie utilizat butonul rotativ pentru
temperatura maxima a apei din cazan [1].

» In meniul ,Setari“ se limiteaza
temperatura maxima pe tur
(preponderent 45 °C).

» Asigurati-va ca incalzirea prin
pardoseala este echipata suplimentar
cu un limitator de siguranta, de exemplu
prin intermediul contactului extern de
cuplare.

Pozitia

Instalatiade ..
termos- |, . .’ Explicatie
. |incalzire ’
tatului
0 Regimul de incalzire este
deconectat (eventual
numai regimul de
producere a apei calde).
40 Incalzire prin | Temperatura dorit4 a apei
pardoseala |din cazanin ‘C
75-90 |Radiatoare

90 Convectoare

Aut Incalzire prin | Temperatura este stabilitd
pardosealda |in mod automat cu ajutorul
unei unitati de comanda
(de exemplu RC35) prin
Convectoare | curba de incélzire. In cazul
in care nu este montata
nicio unitate de comanda,
temperatura de 85 °C este
considerata temperatura
maxima a apei din cazan.

Radiatoare

Tab. 4 Setari ale butonului rotativ pentru temperatura
maxima a apei din cazan

Limitarea nu este valabilda pentru prepararea apei

calde.

/ (

50
QU5 40 %o
35 50 30 70

30 55 ’: ,-, @
Eco 60 ,_’ ’_’ o

A o 0 O Aut l:[[[[l

OO @ o

7 746 800 040-101.2TD

Fig. 7 Unitatea de comanda a controlerului de baza

1 Butonul rotativ ,Temperatura maxima a apei din cazan*

Pentru reducerea consumului de energie,
setati butonul rotativ pentru temperatura
maxima a apei din cazan [1] la o valoare
suficient de redusa, astfel incat sa fie in
permanenta calda.

» Daca temperatura este reglata prea jos,
temperatura dorita a incaperii nu poate
fi atinsa.

» Indicatii suplimentare privind reducerea
consumului de energie se gasesc in
instructiunile de utilizare ale unitatii de
comanda sau ale aparatului de reglare.

Buderus
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n Operare

3.4 Afigarea valorilor pe display

Cu ajutorul tastei ,Afisarea starii“ [1] se pot afisa
informatii pe display cu privire la regimul de operare al
echipamentului. Se afiseaza valorile actuale masurate:

» temperatura apei din cazan (mesaj permanent)
* presiunea de lucru

» codul de functionare

* si debitul.

3.5 Regim manual (regim de urgenta)

In regimul manual instalatia de incalzire poate fi
utilizata independent de la o unitate de comanda (de
exemplu RC35) (regim de urgenta in cazul unei
defectiuni a unitatii de comanda). Echipamentul este
utilizat cu temperatura apei din cazan reglata de la
butonul rotativ din partea dreapta ca valoare nominala.
Instalatia de incalzire trebuie sa raméana in regim
manual doar pentru o scurta durata de timp.

m
o
o
)
3
L.l
3
w
S
2
@ o
o

=

{1T] e®ee.

L / 5

o

Fig. 8 Panoul de comanda al controlerului de baza

7 746 800 040-105.2TD

1 Tasta ,Afisarea starii
2  Tasta Cosar

AVERTIZARE: Defectiuni ale instalatiei
& cauzate de inghet.

Instalatia de incélzire poate ingheta in
cazul unei pene de retea sau a intreruperii
tensiunii de alimentare.

» Pentru ca instalatia de incélzire sa
ramana in functiune, dupa pornire
reactivati regimul manual (in mod
special cand exista pericol de inghet).

Meniu ,,Activarea/dezactivarea regimului de
operare manual*

Meniu ,,Regim normal de operare*

Etapa Display

Temperatura curenta pe tur
masurata ['C].

S

Suprapresiunea curenta de
functionare masurata [bar].

S Cod de functionare (in acest
caz: echipamentul se afla in
regim de incalzire).

) Debitul curent al apei calde

masurat [I/min] (doar la GB162-
30 T40 S).

= sau

asteptare
5 minute

inapoi la meniu: temperatura
actuala pe tur masurata.

Etapa Display
Temperatura curenté pe tur
masurata ['C].
>5 Activarea regimului de operare
secunde manual: tasta (&) tineti apasat
mai mult de 5 secunde. Atat timp
cét display-ul nu afiseaza in
coltul drept inferior un punct
intermitent, regimul manual este
activat.
>2 Incheierea regimului manual (in
secunde urma intreruperii alimentarii cu
tensiune se incheie si acest
regim).

Tab. 5 Regim normal de operare

Buderus

Tab. 6 Regimul manual
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3.6 Setarea timpului de functionare a
pompelor

° La reglarea cu senzor de temperatura
'l exterioara si temperaturi sub 3 °C pompa
porneste permanent in mod automat.

Pentru majoritatea situatiilor se recomanda reglarea de
baza a timpului de functionare al pompelor.

Exceptie in cazul reglarii cu senzor pentru
temperatura interioara: in cazul in care exista pericol
de inghet pentru componentele instalatiei situate in
exteriorul razei de actiune a termostatului de camera
(de exemplu, radiatorul din garaj), timpul de
functionare al pompelor este reglat la 24 de ore

(= tab. 7).

Meniu ,,Setari“

Etapa Display
Temperatura curent pe tur
masurata [‘C].
+® L - -| |Pentru firma de specialitate.
intre2si5
secunde

S

Timp de functionare al
pompelor [minute] (reglare de
baza 5 minute).

» Apasati tasta (&) pentru
(24 de ore).

» Apésati tasta =) si
mentineti-o apasata péana la
afisarea timpului dorit de
functionare al pompelor

(minim = 15 secunde).

S

Pentru firma de specialitate.

& sau
asteptare
5 minute

Inapoi la meniu: temperatura
actuala pe tur masurata.

Tab. 7 Setari

Operare H

3.7 Unitate de comanda suplimentara

La utilizarea unei unitati de comanda suplimentare,
controlerul de baza se seteaza dupa cum urmeaza:

» Reglati ambele butoane rotative de la controlerul de
baza [1 si 2] in pozitia ,AUT", astfel incat toate
setarile sa se poata realiza prin intermediul unitatii
de comanda.

» Setati intrerupatorul principal [3] in pozitia ,1* (Por).

AR RO
n!_' 80

0 ‘ o S o
@ 6720 615 582-009.1TD

Fig. 9 Panoul de comanda al controlerului de baza

Recomandam ca la unitatea de comanda (de exemplu,
RC35) sa se verifice sau sa se seteze urmatoarele:

» regimul de functionare automat
» temperatura dorita a incaperii

» temperatura dorita a apei calde
» programul de incalzire dorit

° Instructiunile de utilizare ale unitatii de

'| comanda specifica modul de realizare

a acestor setari si scopul in care pot fi

utilizate acestea.

» Cititi si respectati instructiunile de
utilizare ale unitatii de comanda.

Buderus
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4 Operare

Pentru a mentine instalatia de incalzire in stare de
functionare, suprapresiunea de functionare trebuie
controlata periodic.

4.1 \Verificarea suprapresiunii de
functionare

n cazul instalatiilor de incalzire proaspat aerisite
trebuie sa se verifice suprapresiunea de functionare
initial in fiecare zi si apoi la intervale din ce in ce mai
mari. Presiunea maxima in instalatia de incalzire, care
se masoara direct la echipament, nu poate sa
depaseasca 2,5 bar.

Presiunea este afisata in meniul ,Regim normal de
operare * (= capitolul 3.4, pagina 10).

» Apasati tasta & [1] pana la afisarea suprapresiunii
de functionare pe display (de exemplu P1.5 pentru
1,5 bar).

Verificarea suprapresiunii de functionare

Suprapre-
siunea de
functionare

Presiune minima (in cazul 1,0 bar
instalatiei reci)

Presiune de lucru recomandata 1,5 bar
Presiune maxima (la cea mai 2,5 bar

ridicata temperatura a apei calde
se deschide supapa de siguranta)

Tab. 8 Suprapresiunea de functionare

%

ﬁﬂ o o oAut 1]]]]
[1] ©®ee.

6720 615 405-025.1TD

Fig. 10 Indicator de presiune analog/digital

1 Tasta ,Afisarea starii*

» Setali intrerupator principal (= fig. 9, [3], pagina 11)
de la nivelul panoului de comanda la ,1“ (Por).

» Inchideti toate robinetele de alimentare si golire.

» Deschideti robinetul principal de blocare al
conductei de apa.

» Deschideti un robinet de apa calda.

» Asteptati un interval scurt de timp pé&na nu mai
exista aer in apa.

> Tnchide’gi robinetul pentru apa calda.

Buderus

» Daca este posibil, aerisiti rezervorul pe partea
superioara. Tipul de boiler T40 S nu are aceasta
posibilitate.

4.2 Umpleti rezervorul cu incarcare
etapizata (doar la GB162-30 T40 S)

ATENTIE: Defectiuni ale instalatiei cauzate
& de mersul in gol.

» Inainte de a umple instalatia de incalzire
umpleti mai intai rezervorul cu incércare
etapizata.

» Deschideti un robinet de apa calda.

» Deschideti robinetele de intretinere ale tevii de apa
rece.

» Lasati deschis robinetul pentru apa calda pana cand
rezervorul cu incarcare etapizata este spalat si nu
mai exista bule de aer in apa.

> Tnchide’gi robinetul pentru apa calda.

4.3 Umplerea instalatiei de incalzire

Umpleti instalatia de incalzire atunci cand presiunea
scade sub 1,0 bar.

AVERTIZARE: Pericol pentru sanatate
& prin impurificarea apei potabile.
» Solicitati unei firme din domeniul

instalatiilor sa verifice daca instalatia de
incalzire este alimentata cu apa.

» Racordati un furtun umplut cu apa [1] la robinetul de
alimentare si golire [2] de la nivelul turului [3].

» Deschideti robinetul de alimentare si golire.

» Deschidetirobinetele de intretinere (daca este cazul)
de la nivelul turului si returului de incalzire.

6720 641 177-006.1TD

Fig. 11 Deschideti robinetele de alimentare si golire

1 Furtun
2 Robinet de alimentare si golire
3 Tur
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» Deschideti robinetul de apa si umpleti instalatia de
incalzire pana la 1,5 bar. Verificati in acest timp
indicatorul de presiune (= fig. 10) pentru circuitul de
incalzire.

° Aerisirea ulterioara a instalatiei de incalzire
'l este foarte importanta deoarece atunci
cand instalatia este umpluta lent cu apa
intreaga cantitate de aer din instalatia de
incalzire se acumuleaza in cel mai inalt
punct.

» Inchideti robinetul de apa si robinetul de alimentare
si golire.

» Aerisiti instalatia de incalzire prin intermediul
supapelor de aerisire de la nivelul radiatoarelor.
Astfel incepeti de la cel mai de jos etaj al cladirii si
continuati cu cate un etaj mai sus.

6720 614 084-49.1R¢

Fig. 12 Aerisirea radiatoarelor

» Recititi suprapresiunea de functionare de pe
display-ul panoului de comanda. Atunci cand
suprapresiunea de functionare se situeaza sub
1,0 bar in urma aerisirii, instalatia de incalzire trebuie
alimentata in continuare conform descrierii.

» Inchideti robinetul de apa.

» Inchideti robinetul de alimentare si golire al
echipamentului.

» Decuplati furtunul.

» Scoateti furtunul, desurubati capatul furtunului si
pastrati-l, insurubati clapa de inchidere.

Tn cazul in care echipamentul a functionat aproximativ
o saptaména si display-ul indica o presiune mai mica
de 1,0 bar, instalatia de incalzire trebuie sa fie umpluta.
Scéderea presiunii intr-o instalatie de incélzire este
cauzata de aparitia bulelor de aer prin infiletari si
dispozitivul de aerisire (automat). Chiar si oxigenul care
este dizolvat in apa calda proaspata se volatilizeaza
dupa o anumita perioada de timp din apa calda si are
ca rezultat scaderea presiunii in instalatia de incalzire.

De aceea, este normal ca dupé punereain functiune de
mai multe ori, instalatia de incalzire s& necesite
umplerea cu apa. Ulterior, instalatia trebuie umplut& in
medie o data pe an.

Operare n

Insd daca instalatia de inclzire trebuie sa fie umpluta
din ce in ce mai des, probabil exista o pierdere de apa
din cauza etanseitatii sau din cauza unui vas de
expansiune sub presiune care este defect. in acest caz
este important sa se remedieze cauza cat mai repede
posibil.

Buderus
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5 Scoaterea din functiune a instalatiei de incalzire

5.1 Scoaterea din functiune a instalatiei
de incalzire in caz de urgenta

> Tntrerupe’;i alimentarea cu gaz prin dispozitivul
principal de blocare.

» Opriti instalatia de incalzire numai in caz de urgenta
prin intermediul sigurantei din incaperea centralei
termice sau cu ajutorul intrerupatorului de urgenta al
instalatiei.

5.2 Scoaterea din functiune a instalatiei
de incalzire prin intermediul
aparatului de reglare

Scoateti din functiune instalatia de incalzire prin
intermediul intrerupatorului principal de la nivelul
controlerului de baza Logamatic BC10. Odata cu
scoaterea din functiune a aparatului de reglare,
arzatorul se opreste automat. Informatii detaliate cu
privire la operarea aparatului de reglare - capitolul 3,
pagina 7.

» Deschideti clapeta din fata panoului de comanda
prin apasare.

» Setatiintrerupatorul principal (= fig. 5, [1], pagina 7)
la nivelul panoului de comanda al controlerului de
baza la ,,0“ (Opr).

> Tnchide’;i dispozitivul principal de blocare sau
robinetul de gaz.

ATENTIE: Defectiuni ale echipamentului si
& instalatiei.

In cazul unui inghet puternic, instalatia de

incélzire poate ingheta din cauza:

intreruperii tensiunii de retea, alimentarii

insuficiente cu gaz sau a unei defectiuni a

instalatiei.

» Amplasati instalatia de incalzire intr-o
incapere protejata de inghet.

» Atunci cand instalatia de incélzire este

dezactivata pentru o perioada mailunga
de timp, aceasta trebuie mai intai golita.

Atunci cand instalatia de incalzire este scoasa din
functiune in cazul pericolului de inghet, aceasta trebuie
golita.

Buderus

» Goliti apa calda din cel mai adanc punct al instalatiei
de Incalzire cu ajutorul robinetului de alimentare si
de golire sau al radiatorului. Aerisitorul automat
trebuie in acest caz sa fie deschis in cel mai inalt
punct al instalatiei de Incalzire.

Y
X L,

3

7 746 800 040-134.1RS

Fig. 13 Golirea instalatiei de incalzire in caz de pericol
de inghet

» Deschideti ventilatorul de la radiatorul cel mai sus
amplasat.

6720 614 084-49.1R<

Fig. 14 Aerisirea radiatoarelor

» LaLogamax plus GB162-30 T40 S goliti rezervorul
cuincarcare etapizatain rezervor [1] prin intermediul
robinetului de golire.

7 746 800 040-202.1RS

Fig. 15 Golirea rezervorului cu incarcare etapizata
1 Robinet de golire in rezervor

» Pentru o golire mai rapida a rezervorului, deschideti
robinetul de apa calda.
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Scoaterea din functiune a instalatiei de incalzire H

in cazul altor aparate cu rezervor, goliti apa calda din
cel mai adanc punct al instalatiei (de exemplu la
robinetul principal de blocare).

> Tnchide’gi robinetul principal de blocare al tevii de
apa rece.

5.3 Repunerea in functiune

Acest capitol va prezintd modul in care puteti pune in
functiune instalatia de incalzire in urma intreruperii
utilizarii.

° Inainte de reglarea instalatiei de incalzire,
'l aceasta trebuie sa fie mai intai umpluta,
deoarece pompa nu trebuie sa functioneze
uscata.

» La Logamax plus GB162-30 T40 S,
inainte de alimentarea instalatiei de
incalzire umpleti mai intéi rezervorul cu
incarcare etapizata (= capitolul 4.2,
pagina 12).

» Puneti in functiune echipamentul, setand
intrerupatorul principal de la nivelul panoului de
comanda al controlerului de baza la ,,1* (Por)

(= fig. 5, [1], pagina 7).
» Inchideti toate robinetele de alimentare si golire.

» Deschideti robinetul principal de blocare al
conductei de apa.

» Deschideti un robinet de apa calda.

» Ateptati putin timp pana ce nu mai exista niciun pic
de aer in apa.

> Tnchide’gi robinetul pentru apa calda.

» Daca este posibil, aerisiti rezervorul de pe partea
superioara.

» Umpleti instalatia de incalzire (> capitolul 4.3,
pagina 12), pana cand presiunea de lucru este de
1,5 bar.

» Deschideti robinetul de gaz.

» Realizati setarile la nivelul controlerului de baza
Logamatic BC10 si la nivelul unitatii de comanda
RC35 (- capitolul 4, pagina 12).

» Aerisirea instalatiei de incélzire.

» Verificarea suprapresiunii de functionare
(= capitolul 4.1, pagina 12).

Buderus
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n Inspectare si service

6 Inspectare si service

6.1 De ce sunt importante lucrarile de
service periodice?

Instalatiile de incalzire trebuie sa fie intretinute regulat

din urmatoarele motive :

» pentru a obtine un randament mai ridicat si a utiliza
instalatia de Tncalzire in mod economic (consum
redus de carburanti),

* pentru a oferi o siguranta ridicata de functionare

* pentru a mentine la un nivel inalt arderea ecologica
a combustibilului.

6.2 Curatare si ingrijire

Pentru curatarea echipamentului, mantaua poate fi
stearsa cu o carpa umeda (apd/sdpun). Nu utilizati in
niciun caz substante de curatat abrazive sau agresive,
care ar putea deteriora stratul de email sau piesele din
plastic.

PRECAUTIE: Defectiuni ale instalatiei
& cauzate de lucrarile incorecte de curatare

si service sau de neefectuarea acestora.

» Permiteti firmei de specialitate s&
inspecteze o data pe an instalatia de
incalzire, sa o intretina si sa o curete.

» Varecomandam sa incheiati un
contract de inspectie anuald si de
service in functie de necesitate.

Buderus
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7 Mesaje de operare si mesaje de defectiune

7.1 Mesaje de operare

in starea normala de functionare, display-ul indica
temperatura actuala a apei din cazan.

» Apasati tasta @ [1] pana la afisarea suprapresiunii
de functionare pe display (de exemplu P1.5 pentru
1,5 bar).

» Cand se apasa din nou tasta €, in mod normal se
afiseaza un mesaj de operare pentru starea actuala
a instalatiei de incalzire conform tabelului 9 (de
exemplu [-H | pentru echipamentul in regim de
incalzire).

Display-ul indica starea de functionare (de exemplu
o defectiune) in doua coduri din trei cifre.

Pentru a afla cum pot fi remediate anumite defectiuni,
consultati capitolul 7.2, pagina 18.

In cazul in care nu puteti remedia defectiunea personal
sau pe display se afiseaza un cod de display care nu

este mentionat in tabel, trebuie sa solicitati unei firme
de specialitate din domeniul sistemelor de incalzire sa
remedieze defectiunea.

» Apasati de mai multe ori tasta @ [1] pentru a ajunge
la punctul de iesire (> capitolul 3.4, pagina 10).

Mesaje
afigate pe | Semnificatia valorii afigate pe display
display
Arzatorul este pornit.
Solicitarea este mai mica decat puterea

minima a echipamentului. Acesta
produce la intervale de 10 minute

o putere de incalzire corespunzatoare
solicitarii.

Stare de functionare.

Vana de gaz este deschisa.

Initializarea echipamentului.

|| |E3) | |23 | |=3
(W R | mong N |l e ¢

Temperatura pe tur este mai ridicata
decét cea setata.

- Regim de

testare

(cu un punct al duratei in dreapta jos):
echipamentul in regim de service (regim
cosar)

- Regim manual

u
g
=
%
)
—
-
o
g
2
3

m
q
o
>
3
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-
|
—
%
g

0‘ 1 @@0@3

®

7 746 800 038-105.2TD

'
a
I

(cu un punct intermitent in dreapta jos):
echipamentul in regim manual

Mesaje de service

pu g
pun
=

Se seteaza mesajul privind urmatoarele
lucrari de service conform datei sau
orelor de functionare.

Inspectie de service recomandata.

Fig. 16 Panoul de comanda al controlerului de baza

Suprapresiunea de functionare este prea
mica (alimentati instalatia de incalzire,
-> capitolul 4.3, pagina 12).

Mesaje
afisate pe
display

Semnificatia valorii afisate pe display

|| (= || || |
—_— -, [ Q
P A [m | S IWN]

Defectiune a senzorului de temperatura
pentru debit sau apa rece, functia preia
software-ul echipamentului.

- sau = regim normal de operare

Echipament in regim de incalzire.

“H Echipament in regim de producere a apei
calde.

Defectiune a senzorului de temperatura
pentru mentinera necesarului termic,
functia este preluata de software-ul
echipamentului.

0 Regim normal de operare

A Mesaje de defectiune de la accesoriile externe

—

de exemplu, RC35)

Conectarea intervalului arzatorului,
10 minute incepand de la pornirea
arzatorului.

Dezinfectie termica apa calda.

Tab. 9 Mesaje de operare

Defectiune: nu este setaté durata (de
exemplu, ca urmare a unei intreruperi
prelungite a curentului).

Tab. 9 Mesaje de operare

Buderus
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Mesaje de operare si mesaje de defectiune

Daca defectiunea nu poate fi remediata

Mesaje _ . ; . . -
» Notati mesajul de defectiune siinformati specialistul

afigate pe | Semnificatia valorii afisate pe display
display

P Mesaje de defectiune suprapresiune de
functionare

din domeniul sistemelor de incalzire.

Defectiune: suprapresiunea de
functionare este prea ridicata (> 4 bar)
sau senzorul de suprapresiune nu a
inregistrat nicio suprapresiune de
functionare. Echipamentul functioneaza
normal.

Reset

Reset (instalatia de incalzire, dupa ce
tasta a fost tinuta apasata timp de
5 secunde, revine la starea de pornire).

Tab. 9 Mesaje de operare

7.2 Recunoasterea si remedierea
defectiunilor

Se considera defectiune atunci cand exista o solicitare
de caldurg, iar regimul de incalzire nu porneste.

Exemplu: = arzatorul nu porneste.

» Apasati tasta [1] pentru 5 secunde pentru a
remedia defectiunea.

Display-ul afiseaza [ r E]. Echipamentulz incearca sa
remedieze defectiunea. Daca in final display-ul indica
un mesaj normal de functionare, defectiunea este
remediata. in caz contrar, repetati resetarea de doua
pana la trei ori.

/N

AVERTIZARE: Defectiuni ale
echipamentului cauzate de inghet.
Instalatia de incalzire poate ingheta daca
nu functioneaza, de exemplu din cauza
unei intreruperi determinate de o
defectiune.

» In cazul in care instalatia de incalzire se
afla de mai multe zile in stare
deconectata din cauza uneiintreruperi a
functionarii datorate unei defectiuni,
trebuie s& lasati sé curga apa calda in
cel mai adanc punct al instalatiei de
incalzire ca sa o puteti proteja de inghet
in cazul acestui pericol.

|
]
"

g

2

3

m

g

8

=

3

L.l

|

—

]
8

©

©®O 9.

@ 7 746 800 040-106.2TD

Fig. 17 Controler de bazd BC10

1 Tasta Reset

Buderus

18 Logamax plus GB162-35/45/30 T40 S - Modificari sub rezerva imbunatatirilor tehnice!




Catalog de cuvinte titlu

A

Alimentarea instalatiei ..........ccoceviiiiiiiiiiiiiiiinn 12
Ambalare......ccooeviiiiiiiii e 6
Apa calda-Valoare nominald.........cceeeeveieneneninenenenenenens 7
C

Cazdeurgentd......ccooeuviiniiiniiiiiiniiini 14
Controler de bazad BC10 .....ccvuiiiniiiiiiiiiiiiieieceeenenns 7
Cosar (1astd) .....ocovevviuiiiiiiiiiiiinii 8
D

D] o] =)V PP PP PPN 7
|

Tncalzire prin PardosSealal.............vvvevereeueeeereeeeeeeeeeenenes 9
L

LED "Arzator" ....c.cnieieeeieeeeeieee e e e e 8
LED "Solicitare functionare apa calda" ............ccccoceuenen. 7
LED "Solicitare functionare incalzire" ............cccceenennenen. 8
M

Mesaj de stare (tastd).......ccoeviiiiiiiiiiiiiccirreen, 8
P

Pericol deTnghet.......ccoviuiiiiiiiiiiiiiiiinns 18
R

Regim de Vara .....c.ouviuiiiiiiieieieeieeeieeeee e eeeeneenens 9
Reset (tasta)...cceeeeieiiiiiii 8
S

SIgUraNt@.....cuiniiiiiiiiiiii 4
Stecher de diagnostic ..........coovviiiiiiiiiiii 8
T

Temperatura maxima a apei din cazan ..................... 8—9
\'}

Verificarea presiunii instalatiei.............coooviiininninn, 12

Catalog de cuvinte titlu -

Buderus

Logamax plus GB162-35/45/30 T40 S - Modificari sub rezerva imbunétatirilor tehnice!

19



Robert Bosch S.R.L.
Departamentul Termotehnica
Str. Horia Macelariu 30-34
013937 Bucuresti

ROMANIA

Tel.: +40-21-4057500
Fax:+40-21-2331313

6720615607 0004

Buderus




	Prefa ã
	Cuprins
	1 Indica ii generale privind siguran a ºi explicarea simbolurilor
	1.1 Explicatii simboluri
	Mesaje de avertizare
	Informa ii importante
	Alte simboluri

	1.2 Instructiuni de siguran ã
	2 Date despre echipament
	2.1 Declara ie de conformitate CE
	2.2 Utilizarea conform destina iei
	2.3 Denumirea echipamentului
	2.4 Calitatea apei
	2.4.1 Instala ia de încãlzire (apã de alimentare ºi completare)
	2.4.2 Apã potabilã (rezervã pentru aprovizionarea cu apã menajerã)

	2.5 Eliminarea ca deºeu
	Material de ambalare


	3 Operare
	3.1 Generalitã i
	3.2 Elementele panoului de comandã
	3.2.1 Privire de ansamblu asupra elementelor de comandã
	3.2.2 Explica iile elementelor de comandã
	Întrerupãtor principal
	Buton rotativ pentru valoarea nominalã a apei calde
	LED Solicitare functionare apã caldã
	Display
	Buton rotativ pentru temperatura maximã a apei din cazan
	LED Solicitare functionare încãlzire
	LED "Arzãtor"
	Posibilitate de racordare pentru ºtecherul de diagnostic
	Tasta 
	Tasta 
	Tasta 


	3.3 Reglarea temperaturilor
	3.3.1 Reglarea valorii nominale a apei calde
	3.3.2 Dezinfec ie termicã apã caldã
	3.3.3 Setarea temperaturii apei din cazan

	3.4 Afiºarea valorilor pe display
	3.5 Regim manual (regim de urgen ã)
	3.6 Setarea timpului de func ionare a pompelor
	3.7 Unitate de comandã suplimentarã

	4 Operare
	4.1 Verificarea suprapresiunii de func ionare
	Verificarea suprapresiunii de func ionare

	4.2 Umple i rezervorul cu încãrcare etapizatã (doar la GB162-30 T40 S)
	4.3 Umplerea instala iei de încãlzire

	5 Scoaterea din func iune a instala iei de încãlzire
	5.1 Scoaterea din func iune a instala iei de încãlzire în caz de urgen ã
	5.2 Scoaterea din func iune a instala iei de încãlzire prin intermediul aparatului de reglare
	5.3 Repunerea în func iune

	6 Inspectare ºi service
	6.1 De ce sunt importante lucrãrile de service periodice?
	6.2 Curã are ºi îngrijire

	7 Mesaje de operare ºi mesaje de defec iune
	7.1 Mesaje de operare
	7.2 Recunoaºterea ºi remedierea defec iunilor
	Dacã defec iunea nu poate fi remediatã



	Catalog de cuvinte titlu


<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /All
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Warning
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJDFFile false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /Description <<
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000500044004600206587686353ef901a8fc7684c976262535370673a548c002000700072006f006f00660065007200208fdb884c9ad88d2891cf62535370300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef653ef5728684c9762537088686a5f548c002000700072006f006f00660065007200204e0a73725f979ad854c18cea7684521753706548679c300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /FRA <>
    /ITA <>
    /JPN <>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020b370c2a4d06cd0d10020d504b9b0d1300020bc0f0020ad50c815ae30c5d0c11c0020ace0d488c9c8b85c0020c778c1c4d560002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken voor kwaliteitsafdrukken op desktopprinters en proofers. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /PTB <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents for quality printing on desktop printers and proofers.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /ConvertColors /NoConversion
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /NA
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure true
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles true
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /NA
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /LeaveUntagged
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice


